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MINUTES
of the meeting of 8 September 2010, from 15.00 to 16.30

STRASBOURG

The member provisionally holding the chair, David Martin, opened the meeting at 15.10.

1. Opening of the meeting, chaired by the member provisionally holding the chair 

The member provisionally holding the chair reminded the members that the purpose of the 
meeting was the constitution of the Bureau of the Delegation to the CARIFORUM-EU 
Parliamentary Committee by the election of the chair and two vice-chairs.

2. Election of the chair

In accordance with Rule 195(2) of the Rules of Procedure, the provisional chair verified that 
there was a quorum.

On behalf of the S&D Group, Bernd Lange nominated David Martin for the chair of the 
Delegation. David Martin consented to being nominated and confirmed that he had duly 
completed the declaration of financial interests. 

David Martin was elected by acclamation.

*
*    *

The meeting continued with David Martin in the Chair.

*
*    *

3. Election of the vice-chairs

On behalf of the PPE Group, Peter Šťastný nominated Eleni Theocharous for the first vice-
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chair of the Delegation. Eleni Theocharous consented to being nominated and confirmed that 
she had duly completed the declaration of financial interests.

Eleni Theocharous was elected first vice-chair by acclamation.

On behalf of the ALDE Group, Louis Michel nominated Niccolò Rinaldi for the second vice-
chair of the Delegation. Niccolò Rinaldi consented to being nominated and confirmed that he 
had duly completed the declaration of financial interests.

Niccolò Rinaldi was elected second vice-chair by acclamation.

4. Programme of activities for 2011

The chair noted that, although constituted as a permanent delegation, the Delegation to the 
CARIFORUM-EU Parliamentary Committee was different from the other permanent 
delegations because it was not constituted to enhance relations with the Parliaments of the 
CARIFORUM States. In fact, the delegation was constituted by an international trade 
agreement, the Economic Partnership Agreement, to monitor that agreement.

Speakers: Louis Michel, Miguel Angel Martínez Martínez, Robert Sturdy and David Martin.

The Calendar of meetings of the Delegation for 2011 was approved as follows:

Week February Time Place
5 Tuesday  1st Brussels

Week April Time Place
15 Tuesday   12th Brussels

Week October Time Place
40 Tuesday 4th Brussels

Week December Time Place
49 Monday  5th Brussels

The Commissioner would be invited to the first meeting of the Delegation. Experts would be 
invited to the following meeting.

The Ambassadors of the CARIFORUM States would be invited to attend the meetings.

The Delegation decided to contact the Parliaments of the CARIFORUM States and propose 
them to nominate each a Member in the Committee.

The secretariat was mandated to find appropriate dates for the meeting of the CARIFORUM-
EU Parliamentary Committee in June, avoiding as far as possible clashes with the meetings of 
the Committee on International Trade, the Committee on Development and the Joint 
Parliamentary Assembly ACP-EU.
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5. Any other business

None.

6. Date and place of next meeting

Tuesday, 1 February 2010, in Brussels (15.00-16.00 hours)

The meeting closed at 15.30.
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